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luseppe, mesterul tamplar, gaseste o bucatd

de lemn care graieste cu glas omenesc

Cu MULTA VREME IN URMA, trdia intr-un ordsel de pe malul Marii Mediterane
un batran mester tamplar. Numele mesterului era Giuseppe, dar lumea-i mai
zicea si Nas-vanat.

Intr-o buni zi i-a cizut in mani o bucati de lemn, una dintre acelea pe care
oamenii le bagd iarna-n sobd pentru a se incalzi.

— Nu-i rdu, si-a zis Giuseppe-n gand. Din lemnul dsta as putea face un picior
pentru o masa.

Giuseppe si-a pus pe nas ochelarii pe care avea obiceiul sa si-i prinda cu
sfoara pe dupa urechi, asta fiindca si ochelarii erau tare vechi, a intors bucata
de lemn pe toate partile si a prins a o ciopli cu o barditd. Abia dacd apucase
mesterul sd lucreze, cd s-a si auzit un glas subtirel care a strigat:

— Au! Au! Incet, rogu-te, incet!

Giuseppe si-a asezat ochelarii pe nas si a privit prin atelier. Nimeni...

S-a uitat pe sub bancul de lucru. Nimeni...

A scos capul pe usi. In strada nu era nimeni...

— Sa mi se fi parut oare? se intreba Giuseppe. Cine si fi vorbit?

Mesterul a pus iar mana pe bdrditd, dar cum s-a apucat de treaba, lemnul
s-a vaitat:

— Au! Au! Md doare!
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De data asta Giuseppe s-a speriat de-a binelea. Asa de tare s-a speriat ca i
s-au aburit si ochelarii... S-a uitat mesterul prin toate colturile. Si-a bagat capul
si-n sobad si s-a uitat multd vreme pe horn in sus.

— Nu-i nimeni aici... Oi fi baut prea mult si-acu’ imi vajaie capul.

Dar nu, nu era asa, nu bause nimic in ziua aceea... Dupa ce s-a mai linistit,
mesterul a luat rindeaua si-a batut cu ciocanul in ea pentru a potrivi bine lama.
Lama trebuia sa iasa doar un pic din manerul ei. Giuseppe a pus bucata de
lemn pe banc si a trecut o datd cu rindeaua peste ea. Vocea subtiricd a inceput
sa strige iar:

— Au! Au! Au! De ce ma ciupiti?

Lui Giuseppe i-a cazut rindeaua din mana, a facut cativa pasi inapoi si, in
cele din urma, s-a asezat pe podea. Mesterul a priceput ca glasul subtirel venea
din bucata de lemn.



iuseppe 1i daruieste lemnul vorbitor

prietenului sdu, Carlo

CHIAR IN ACEA cLIPA in atelierul mesterului a intrat Carlo, flasnetarul, un
prieten vechi al lui Giuseppe.

Pe vremuri, Carlo isi punea pe cap pdldria cu boruri largi si pornea prin
orase cu flasneta lui minunata, castigandu-si painea cu dansul si cantul.

Acum Carlo era batran si bolnav, iar flasneta se stricase de multa vreme.

— Buna ziua, Giuseppe, a spus Carlo, intrand in atelier. De ce stai pe podea?

— Am pierdut un surubel, lua-l-ar mama zmeilor, a raspuns Giuseppe
uitindu-se cu coada ochiului la bucata de lemn. Tu, batrane, ce mai faci? Cum
o mai duci?

— Rdu, a rdspuns Carlo. Ma tot gandesc ce sd fac si ce sd dreg ca sd mai
castig si eu o bucata de paine... De-ai putea sa ma ajuti sau sa-mi dai macar
un sfat...

— Nimic mai simplu, a spus Giuseppe vesel si s-a gandit: ,,O sd ma scap chiar
acum de bucata asta blestemata de lemn!”. Nimic mai simplu! Uite, pe banc e o
bucata de lemn. Ia-o si du-o acasd, Carlo.

— Of! a exclamat Carlo, abatut. Daca o iau, ce-o sa fac eu cu ea, ca nici
mdcar sobd n-am in cdmaruta mea!

— Fa asa cum iti spun. Stiu eu ce vorbesc. Ia-ti un cutit si ciopleste o papusa
din bucata asta de lemn. Tnva;—o sa spund tot soiul de lucruri vesele, arata-i cum
sa cante si sa danseze si dupa aia mergi cu ea din poartd-n poartd. O sd castigi o
bucitica de paine, ba chiar si cate-un pahdrel de vin pe deasupra.

Abia rostise mesterul aceste cuvinte, cand dinspre bancul de lucru s-a auzit
un glas subtirel:

— Bravo, bravo! Te-ai gandit bine, mai Nas-vanat!

Giuseppe a inceput sa tremure de fricd, iar Carlo a privit uluit in jur. Oare
de unde venise glasul?

— Multumesc pentru sfat, Giuseppe, a zis Carlo. Ia da-mi bucata de lemn
despre care vorbeai.
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Giuseppe a apucat la repezealda bucata de lemn si i-a intins-o prietenului
sau, dar fie din cauza lipsei de indemanare a mesterului, fie asa, din senin, nu
stiu cum s-a facut ca bucata de lemn a sdrit drept in capul lui Carlo.

— Ah! Astai darul pe care vrei si mi-l faci! a zis Carlo, supirat.

— Jartd-md, prietene, dar nu eu sunt cel ce te-a lovit.

— Vrei sa zici ¢d m-am lovit singur cu lemnul in cap?
— Nu, nu, sigur ca nu, draga prietene. Poate ca te-o fi lovit chiar bucata de

lemn.
— Minti! Tu m-ai lovit!

— Ba nul!
— (Ca esti un betivan, asta stiam si eu, Nas-vanat, dar acuma vad ca esti si

mincinos! a zis Carlo.




